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Complet 2021.zip

Importance: High

PAR COURRIEL ORIGINAUX A LA POSTE

Bonjour messieurs Bourgeois et Rondou,

La présente est en relation avec le jugement du 4 mai 2022 présidé par I'honorable juge Nathalie Chalifour, piéce jointe en
attachée.

Veuillez trouver, ci attaché le rapport financier annuel audité d’Action Montréal — Equipe Gilbert Thibodeau et le document
DGE 1050 VF ainsi que la demande de remboursement des frais de vérification payés a A Marinaro CPA auditeur.

SVP, nous produire un accusé de réception pour dépét a la Cour du Québec afin de fermer ce dossier, de plus, les originaux
ont été mis a la poste.

Espérant le tout conforme, veuillez recevoir, messieurs Bourgeois et Rondou, nos salutations distinguées.

Robert Sevi
Cofondateur, dirigeant et représentant officiel

Action
Montreal

Tel : (514) 781-9993
robert.sevigny@actionmontreal.ca
rsevigny@solutionstransit.com
www.actionmontreal.ca

[Numéro de page]
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RAPPORT FINANCIER ANNUEL 2021

Montréal, le 29 mal 2022
Au Conseil exécutif d’Action Montréal-Equipe Gilbert Thibodeau.

Nous avons compilé, a partir des informations enregistrées durant I'année 2021, le bilan d’Action
Montréal-Equipe Gilbert Thibodeau au 31 décembre 2021 ainsi que I'états des résultats, des bénéfices et
des flux de trésorerie de I'exercice terminé a cette date.

De plus nous avons compilé les informations nécessaire a I'audit a I'égard des états financiers et nous
n’exprimons aucun commentaire a leur sujet a I'exception qu’il refléte fidelement les informations en mains
de I'exercice 2021 du parti Action Montréal-Equipe Gilbert Thibodeau.

Le lecteur doit garder a 'esprit que les états financiers ont été audités par un auditeur externe et
indépendant A Marinaro CPA - Auditeur et qu’ils risquent de ne pas convenir a ses besoins.

Au cours de la compilation des états financiers nous n’avons procédés a aucune écriture de régularisation.

Action Montréal-Equipe Gilbert Thibodeau

P — -N“‘_‘_,:,__).,:..-/_._z
D e —

e

Gilbert Thibodeau
Chef du Parti

L2

Robert Sévighy N
Représentant Officiel
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Au 31 DECEMBRE 2021

A. MARINARO, CPA

comptable professionel agrée




. 5 ] 1609 AVENUE LAURIER EST
A. MARINARO, CPA MONTREAL. QUEBEC

comptable professionel agréé Had L
IEL.: (514)881-0213

FAX: (514)881-0675

RAPPORT DE L’AUDITEUR INDEPENDANT

Opinion

Jai effectué l'audit des états financiers d’Action Montréal-Equipe Gilbert Thibodeau (ci-aprés «Action Montréal»),
qui comprennent le bilan au 31 décembre 2021, et les états des résultats, I'évolution des actifs nets et des flux de
trésorerie pour I'exercice terminé & cette date, ainsi que les notes aux états financiers, y compris le résume des
principales méthodes comptables, et les annexes.

A mon avis, les états financiers ci-joint donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une image fidele de la
situation financiére du parti au 31 décembre 2021, ainsi que des résultats de ses activités et de ses flux de
trésorerie pour 'exercice terminé & cette date, conformement aux Normes comptables canadiennes pour ies

organismes sans but lucratif.

Fondement de 'opinion
Jai effectué mon audit conformément aux normes d'audit reconnues au Canada. Les responsabiiités qui

m’incombent en vertu de ces normes sont plus amplement décrites dans la section «Responsabilités de l'auditeur
a I'égard de l'audit des états financiers» du présent rapport. Je suis indépendants de 'organisme conformément
aux ragles de déontologie qui s'appliquent & mon audit des états financiers su Canada. et je me suis acquittés des
autres responsabilité déontologiques qui m’incombent selon ces régles. J'estime que les éléments probants que
j'ai obtenus sont suffisants et appropriés pour fonder mon opinion d'audit.

Observation
Nous attirons l'attention sur la note 1 des états financiers relativement au fait que le parti a demander un

changement de nom au mois de juin 2021. Mon opinion n’est pas modifiee a I'égard de ce point.

Responsabilité de la direction et des responsables de la gouvernance a 'égard des états
financiers

La direction est responsable de la préparation et de la présentation fidele des états financiers conformement aux
Normes comptables canadiennes pour les organismes sans but lucratif, ainsi que du controle interne qu'elle
considére comme nécessaire pour permettre la préparation d'états financiers exempts d’anomalies significatives,
que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs.

Lors de la préparation des états financiers, c'est a la direction qu'il incombe d'évaluer la capacité de la société a
poursuivre son exploitation, de communiquer, le cas échéant, les questions relatives a la continuité de
Iexploitation et d'appliquer le principe comptable de continuite d’exploitation, sauf si la direction a l'intention de
liquider la société ou de cesser son activité ou si aucune autre solution réaliste ne s'offre a elle.

Il incombe aux responsables de la gouvernance de surveiller le processus d'information financiére de la societé.



- ; ' 1609 AVENUE LAURIER EST
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As MARINARCO, cra MONTREAL. QUEBEC
comptable professionel agréé HZJ I
[EL.: (514)881-0213

FAX: (314)881-0675

RAPPORT DE L’AUDITEUR INDEPENDANT

Responsabilité de I'auditeur indépendant a I’égard de I'audit des états financiers

Mes objectifs sont d'obtenir 'assurance raisonnable que les états financiers pris dans leur ensemble sont exempts
d'anomalies significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs, et de délivrer un rapport de l'auditeur
contenant mon opinion. L’assurance raisonnabie correspond & un niveau élevé d'assurance, qui ne garantit
toutefois pas qu'un audit réalisé conformément aux normes d'audit généralement reconnues du Canada permettra
toujours de détecter toute anomalie significative qui pourrait exister. Les anomalies peuvent résulter de fraudes ou
derreurs et elles sont considérées comme significatives lorsqu'il est raisonnable de s'attendre a ce qu'elles,
individuellement ou collectivement, puissent influer sur les décisions économiques que les utilisateurs des etats
financiers prennent en se fondant sur ceux-ci. Dans le cadre d'un audit realise conformement aux normes d'audit
généralement reconnues du Canada, j'exerce mon jugement professionnel et fait preuve d'esprit critique tout au
long de cet audit. En outre :

jidentifie et évalue les risques que les états financiers comportent des anomalies significatives, que celles-ci
résultent de fraudes ou d’erreurs, concois et met en oeuvre des procédures d'audit en réponse a ces risques, et
réunit des éléments probants suffisants et appropriés pour fonder mon opinion. Le risque de non-détection d'une
anomalie significative résultant d’'une fraude est plus élevé que celui d'une anomalie significative resultant d'une
erreur, car la fraude peut impliquer la collusion, la falsification, les omissions volontaires, les fausses deéclarations
ou le contournement du contrdle interne: Je communigue aux responsables de la gouvernance notamment
I'atendue et le calendrier prévus des travaux d'audit et mes constatations importantes, y compris toute deficience
importante du contréle interne que j'aurais relevée au cours de mon audit.

j'acquiére une compréhension des éléments du contréle interne pertinents pour l'audit afin de concevoir des
procédures d’audit appropriées aux circonstances, et non dans le but d'exprimer une opinicn sur I'efficacité du

contréle interne de l'organisme;

j'apprécie le caractére approprié des méthodes comptables retenues et le caractére raisonnable des estimations
comptables faites par la direction, de méme que des informations y afférentes fournies par cette derniere;
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H2) L1
TEL.: (514)881-0213
FAX: (314)881-0673

comptable professionel agréé

RAPPORT DE L’AUDITEUR INDEPENDANT

Responsabilité de I'auditeur indépendant a I'égard de 'audit des états financiers (suite)

je tire une conclusion quant au caractére approprié de l'utilisation par la direction du principe comptable de
continuité d’exploitation et, selon les éléments probants obtenus, quant & I'existence ou non d'une incertitude
significative liée a des événements ou situations susceptibles de jeter un doute important sur la capacité de la
société a poursuivre son exploitation. Si je conclue a l'existence d’une incertitude significative, je suis tenus
d'attirer I'attention des lecteurs de mon rapport sur les informations fournies dans les états financiers au sujet de
cette incertitude ou, si ces informations ne sont pas adéquates, d’exprimer une opinion modifiee. Mes conclusions
s'appuient sur les éléments probants obtenus jusqu'a la date de mon rapport. Des événements ou situations
futurs pourraient par ailleurs amener l'organisme a cesser son exploitation;

jévalue la présentation d’ensemble, la structure et le contenu des états financiers, y compris les informations
fournies dans les notes, et j'apprécie si les états financiers représentent les opérations et événements sous-
jacents d’une maniére propre a donner une image fidéle. j'identifie et évalue les risques que les &tats financiers
comportent des anomalies significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs, congois et met en oeuvre
des procédures d'audit en réponse a ces risques, et réunit des éléments probants suffisants et appropries pour
fonder mon opinion. Le risque de non-détection d’une anomalie significative resultant d’'une fraude est plus elevé
que celui d'une anomalie significative résultant d'une erreur, car la fraude peut impliquer la collusion, la
falsification, les omissions volontaires, les fausses déclarations ou le contournement du contrdle interne;

Je communique aux responsables de la gouvernance notamment 'étendue et le calendrier prévus des travaux
d’audit et mes constatations importantes, y compris toute déficience importante du controle interne que j'aurais
relevée au cours de mon audit.

<=

SR e .
ANGELO MARINARO, CPA, Auditeur

Montréal, Quebec
Le 19 mai 2022



Action Montreal ANNEXE A

BILAN

Au 31 décembre 2021

2021
ACTIF
A COURT TERME
Encaisse 3822 3
Petite caisse 190
4012
ACTIF NETS
4012 $

Actif net non affecté

Lu et Approuvé,

,& o
Rep/ésentant officielm<\ j/ ef du parti

A.MARINARO, CPA

ptabile professionelagrés



Action Moniresal ANNEXE B

ETAT DE L'EVOLUTION DES ACTIFS NETS NON AFFECTES

Pour 'exercice commencant le 26 janvier 2021 au 31 décembre 2021

2021
Excédent des produits par rapport aux charges 4012 $
Solde & la fin de l'exercice 4012 &

A MARINARO, CTA

compiable profiessionel agréd




Action Nonireal ANNEXE C

ETAT DES RESULTATS

Pour Fexercice commencant ie 26 janvier 2021 au 31 décembre 2021

2021

REVENU
Confributions (note3) 15026 %
Autres revenus 1170

16 195
DEPENSES
Bivers, Don et correction bancaire 385
Fournitures de bureau et secrétariat g
Honoraires professionnels 180
Internet et Démocratik 2012
iniéréts ef frais bancaires 480
Pubiité et promotion 1 881
Transfert a 'agent officiel 7 556

12 183
EXEDENT DES PRODUITS SUR LES CHARGES 4012 3

A MARIMARO, CPA

cornpiabls professionsl agrés




Action Montireal ANNEXE D

FLUX DE TRESORERIE

Pour 'exercice commencant le 26 janvier 2021 au 31 décembre 2021

2021
ACTIVITES DE FONCTIONNEMENT
Excédent des produits sur les charges charges 4012  §$
Encaisse 4012
ENCAISSE EST COMPOSE DE
Encaisse 3822
Petite caisse 180
4012 &

A MARMNARO, CPA

comptable professionel agrés




Action Montreal

NOTES AUX ETATS FINANCIERS

Au 31 décembre 2021

1. Statut et pature des activitds
Action Moniréal est un parti politique gui a &té autorisé par le Directeur des élections, en vertu de fa Lol sur
les élections et les référendums dans les municipalités le 26 janvier 2021. Le 30 juin 2021 le Conseil Exécutif
du parti a présenté une demande de changement de nom & Action Montréal-Equipe Gilbert Thibedeau, demande
qui a été accepté par le Directeur Général des élections du Québec.

2. Conventions compiabies
Les états financiers du parti ont été dressés selon les normes comptables canadiennes pour ies organismes
sans but ucratif (NCOSBL) et comprennent les principales méthodes suivantes :

Utilisations d’estimations

Pour dresser les états financiers, le représentant officiel doit faire des estimations et poser des hypotheses
qui ont une incidence sur les montants présentés dans les états financiers et les notes y afférentes. Ces
estimations sont fondées sur la connaissance que le représentant officiel posséde des événements en cours
et sur les mesures que le parti pourrait prendre & Favenir. Les résultats réels pourraient étre différents de ces
estimations.

Instruments financiers

Evaluation des instruments financiers
Le parti évalue inftialement ses actifs et ses passifs financiers a la juste valeur, sauf dans le cas de certaines
apérations qui ne sont pas conclues dans des conditions de concurrence normale. il évalue ultérieurement
tous ses actifs financiers et ses passifs financiers au colt sprés amortissement.

Les actifs financiers évalués au codt aprés amortissement se composent de 'encaisse, et des créances & recevoir
Les passifs financiers se composent des créditeurs et préts privés.

Dépréciation
L es actife financiers évalués au colf sont soumis & un test de dépréciation s'il existe des indications possibles
de dépréciation. Le montant de réduction de valeur est comptabilise au résultat net. La moins-value déja
comptabilisée peut faire 'obiet d'une reprise de valeur dans la mesure de Famélioration. Soit directement,
soit par Fajustement du compte provisoire, sans eétre supérieure a ce quelle aurait &té & la date de reprise si
la moins-value n'avait jamais été comptabilisée. Cette reprise est comptabilisée au résultai net.

Coiit de transaction
Le parti comptabilise ses colts de transaction au résultat net de fexercice ol ils sont engagés. Cependant,

les instruments financiers qui ne sont pas évalués uitérieursment & la juste valeur sont majorés des codis de
iransaction directement attribuables & la création, & 'émission ou & la prise en charge.

AMMARTNARO. CPA

comptabls professionsl agras




Action Montreal

NOTES AUX ETATS FINANCIERS

Au 31 décembre 2021

2. Conventions comptables {suite)

Trésorerie et équivaienis de trésorerie
La politique du parti consiste & présenter dans la trésorerie et les équivalents de trésorerie les soldes bancaires,
incluant les découverts bancaires dont le solde fluctue souvent entre le positif et le négatif, ainsi gue les
piacements dont Yéchéance n'exceéde pas frois mois a partir de la date d’'acquisition ou rachetables en
tout temps sans pénalite.

Contestation des produits
Le parii applique la méthode du report pour compiabiliser les apporis.

Les principales sources de produits du parti sont les contributions et les preduits provenant des activités
politiques, les produits d'adhésions et les remboursements par la municipalité.

Les contributions et les produits d’adhésions sont constatés au moment de leur encaissement. Les produits
provenant des activités politiques sont constatés au moment de f'encaissement de la vente de billet d’activités.
Les remboursements par la municipalité sont constatés lorsqu'ily a une preuve convaincante de I'existence

de la charge donnant lieu au remboursement selon les modalités de Iz loi sur les cités et villes, et que celle-ci

est acceptée.

Apporis recus en services
Un grand nombre de bénévoles consacrent de nombreuses heures par annge pour aider le parti a fenir ses

activités. Ces heures varient de fagon significative d'une année 2 l'autre. En raison de la difficulté de déterminer
la juste valeur des apports regus en services, ceux-ci ne sont pas constatés dans les états financiers,

3. CONTRIBUTIONS
Argent Biens et services
Nombre  Montant Nombre  Montant
De 50 $ et plus 54 14595 % 1 185 %
De moins de 50 § 7 245 $ - -3
Total _ 61 14 846 % 1 185 %
De 50 § et pius - Argent, biens et services 55 14780 %
De moins de 50 $ - Argeni, biens et services 7 24538

62 15026 %

A.MARINARO, CPA

compiable professionelagrés




Action Monfreal

NOTES AUX ETATS FINANCIERS

Au 31 décembre 2021

4. INSTRUMENTS FINANCIERS

Risgue financler
Le parti, par le biais de ses instruments financiers, est esposé & divers risques. L’analyse suivante fournit une

mesure des risques a la date du bilan,

Risgue de crédit
Le parti est exposé au risque de crédit refativement aux actifs financiers comptabilisés au bilan. Le représentant
officiel a déterminé que les actifs financiers qui 'exposent davantage au risque de crédit sont les remboursements
par la municipalité, étant donné que le manquement de cette partie & ses obligations pourrait entralner des pertes
financigres importantes pour le parth. '

Risgue des taux d’Iintérét
Le parti est exposé au risque des taux d'intérét relativement au passifs financiers portant intérét & taux fixe

et variable,
Les préts privés d'électeurs portent intérét & taux fixe et expose donc le parti au risque de variations de la

juste vaieur découlant des fluctuations des taux d'intérét.

Risque de Hquidité
Le risque de liquidité du parti est le risque qu'il éprouve des difficultés & honorer des engagements fies 4 ses
passifs financiers. Le parti est donc exposé au risque de liquidite relativement & Pensembie des passifs financiers

comptabilisés au bilan.

5. DEPENDANCE ECONOMIQUE

La majorité des revenus du parti provient des allocations aux partis politiques autorisés et remboursements
des dépenses électorales de fa Ville de Montréal. Le bon fonctionnement du parti dépend de ces allocations

et des coniributions des électeurs / électrices.

A MIARINARO, CPA

comptable professional agras
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Sanmha
Sariego
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Test
Thibodesu
Thibodesu
Torrez Remero
Tremblay
Trattier
Trottier
Trottier
Valiée:
Vallée
Veilleux
Zatylny

s

Z1/10/2021

25/473021
5722021
17/8j2071
a/ef2021
21/8/2031
23/10/2021
23/10/2021
28/10/2023
22/5/2021
28f5/2021
12/9/2021
2371072621
20/16/2021
2073672021
24{2/20%1
o7/13/2024
28/10/2071
2782021
22/8f2021
18£16/202%
21/8/3021
30/9/2021
16062071
281072023
2571072021
30/10/2021
i7/8/2021
26£10/2021
39/8/2021
68 2021
28/912071
2001072021
20/16£2021
19/10/2021
277872021
Z/8{2021
Z5{30/2021
isfef202r
28f10/2021
20/36/2021
2/6f2021
Zgfe/a021
iof2/2021
10f2/2021
4/82021
24/16f2021
18/6/2021
147372021
5/8/Z0z1
5/11/2021
21/16/2021
297ATI021
10205021
20/5/2071
#7/10/2021
20/10/2021
1of10/2021
B/8/2021
19/16{2021
28/9/2021
17/8/2021
14/7/2001
20/10/2031

YF119807
VF115793

VF119794

VF119779

| OVFRI9822

VF119823
VF119818
VF116874
VFL19771
VF119773
VF126582
VFI19836
VF119780
VFLI082}
VF126585
VFLIST51
VF126584
VF126587
YF119835
VF119831
VFL19813
VF119820
YF119810
VF119808
VF119825
VF119825
YF{19775
VFHISTIZ
VEL19817
VFL119722
VF119815
VF119837
VFI19721

VF119781

VF119776
VF115701
V115800
VF128552
VF126553
YF11981%
VF119812

CVFLIgF92

VF119791
VF119864
VF125561
VF119830
VF176581
VFI265386
WF119778
VE119815
YE110832
YF1io833

. VF118834

VF119838
V119821
YF11581%
VF119774

200,00 $
200,060 $
200,00 $
50,00 §
50,00 §
200,00 $
800,00 5
100,00 $
800,00 §
200,00 5
160,00 S
160,00 §
200,60 $
200,00 5
0,00 §
200,00
0,00 §
200,00 §
200,08 5
400,60 &
200,00 5
200,00 5.
208,00 §

' 100,00 3

200,00 5
200,00 §
50,00 $
200,00 §
0000 S
200,00 5
800,00 &
50,00 §
200,00 $
200,00 &
200,00 $
20006 §
700,00 &
200,00 3
00,00 &
W0e,00 &
56,00 3
200,00 &
50,00 5
150,00 ¥
200,00 3
400,00 §
400,600 §

200,00 %

200,00 $
800,00 5
200,00 &

50,00 5
20068 §
BOO,00 5
200,606 $
200,08 5
200,00 3
200,00 §
200,00 5
800,00 $
20000 3

2540 5

50,00 S

17
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Sommes recueillies & Voccasion d’activités ou de manifestations

Action Montréal

a caractere politique

Exercice se terminant le 31 décembre 2021

~ Date Lieu Nature Prix Aves regu de Sans recu de Revenus
d’entrée contribution contribution accessoires
0% 0$ 0s 03
0% 0% 0% 0s
0% 0% 0s 0%
05 0% 0s 0s
05 03 03 0s$
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'Action Montréal

Etablissements financiers ou sont déposées les sommes recueillies

Nom de I'établissement

Exercice se terminant le 31 décembre 2021

~ Adresse

# Numéro de

compte
Caisse Desjardins de Bordeau-Cartierville } 2578, rue de Salaberry, Montréal, Québec, H3M 113 390533
— St-Laurent, CDE de Fouest de Montréal
390691

Caisse Desjardins de Bordeau-Cariierville
- St-Laurent, CDE de Fouest de Montréal

2578, rue de Salaberry, Montréal, Québec, H3M 1.3

20




Action Montréal

Conciliation des recus au 31 décembre 2021

]




Action Montréal
Conciliation des recus au 31 décembre 2021

Exercice se terminant le 31 décembre 2021

Numéro de série des regus abimés, annulés ou perdus

No: VF119777, 119803, 119814, 119828, 119839 et 119840.

Notelet2

1 Les recu officiel ne peut étre délivré qu’a un électeur de la municipalité qui a fait lui-mé&me une
contribution 3 méme ses propres biens. Sur demande, remettre au trésorier ou au DGE toutes
les copies (2) recus délivrés en méme temps que le présent rapport.

2 Les regus abimés, annulés ou perdus doivent étre retournés au trésorier ou au DGE ou sinon,

fournir les détails et les motifs des regus non retournés,

Détails des rec¢us non retournés

Raisons:
1.  Les carnets de regus no. # VF 126591 3 126600 et VF 119731 a 119740 ont été perdus / égarés par les

solliciteurs.

2.  les carnets de recus no. # VF 119711 4 119720, 119741 2119750, 119751 4 119760, 119841 a
119850, 119851 a 119860, 119861 4119870, 119871 4 119880, 119881 a 119890 et 119891 3 119900

ont été conservés pour les contributions futures au parti.

22




Action Montréal

éleg:tions
Québec

Liste des solliciteurs et des solliciteuses

DGE-1030-VF (21-03)

AL on D 1498

En vertu des articles 432 et 433 de la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités,

/

représentant(e) officiel(le) de

Nopn du reprééenta officiel ou de la rggésentante ofﬁcieZ‘t
% s/ Mot iteird ~Cpes' e Gt lhzr

/ Nomn du parti ou ‘dela personne candidate autorisée

2 gz feba &

dans la municipalité de

Nom de la municipalité

a désigné par écrit les solliciteurs et solliciteuses ci-dessous.

etn = : .
Dt Coinel. /Y bl

Adr

Prénom et nom ’ — )
s ¥ g 5
Z L™ OPAUASL
Ad

Nom et adresse des solliciteurs et des solliciteuses Pourla pivicide Numejr.o
Du Au du certificat
Prénom et nom i / f /
Wy - L) le / o /2 P
0bk7T SEvy &nly Gfofea 5;"/& LY.
Adresse
Prénom ef r'l‘ﬂ‘rﬂ .. S ;,/; S o / ) g . _/ 4 )
CiLberr THrBodeq {J/uu o/ 2ene .
Prénom et ni p /
Ay 3 S/afroR) f;/ Ze
W75 on/ //y/’% fafooa)| ffaleenz g7 3
Adresse
Prénom

/o8l
f I4

&;/’{/b}&

Vi

/é Zvé (éo;l/'

e fooa

A

12 e 2022

- Ws du représentant officiel ou de la représentante officielle

U

Date

N.B. : Si le représentant officiel ou la représentante officielle désigne des personnes pour solliciter et pour recueillir
des contributions, il doit dresser une liste des solliciteurs et des solliciteuses et la transmettre au trésorier ou a la
trésoriere de la municipalité. S’il ne désigne aucun solliciteur, le représentant officiel doit transmettre une liste vide,

signée, au trésorier ou a la trésoriére.

Page 13 de 18
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Action Montréal

élections DGE-1030-VF (21-03)

Québec

Liste des solliciteurs et des solliciteuses

En vertu des articleg/432 et 433 de la LOWF)S élections et les référendums dans les municipalités,
AS AT on/ D YAS
7

/ jﬂ i:iu représenta /()}Zciel ou delare rrésentantec?ﬁj ] f/n ,
représentant(e) officiel(le) d ﬁé’/;'/ % ff’ci/ - éé ) AJ/ e él:ﬂdé@!t/

Nom du %Bu defla Wnne candidate autorisée
7 - -
dans la municipalité de ' /g ﬁ/M )

Nom de la municipalité

a désigné par écrit les solliciteurs et solliciteuses ci-dessous.

Pour la période Numéro
du certificat

Du Au
Prénom et %%J - (Zlf,‘:?ﬂ_) PhE 7//&7_,7-/ 2 :;;f/]féﬂ)/ J?/‘I:A"M D é

Nem et adresse des solliciteurs et des solliciteuses

P ——— E— A e -
Wear Yukbesyes //éj/:f:a}/ 3//7{/2&;1 s

Adress

Prénom et ngm 1/ . 4&;@ #’A/

| Lows Chwpower | PP LY 008

Adr

Prénom et r;[yn /4’? ,33 é: ) é{é‘;@ /-?A:/Zeizf / é/g’/ 202

Adr

vet CADIR) 95;.%95—0’ /771;/@ Jb/%/2592 270

Adre

T 3 oo 2022

/ngﬂﬁire du représentant officiel ou de la représentante officielle Date

N.B. : Si le représentant officiel ou la représentante officielle désigne des personnes pour solliciter et pour recueillir
des contributions, il doit dresser une liste des solliciteurs et des solliciteuses et la transmettre au trésorier ou a la
trésoriere de la municipalité. S’il ne désigne aucun solliciteur, le représentant officiel doit transmettre une liste vide,
signée, au trésorier ou & la trésoriére.



Action Montréal

élections DGE-1030-VF (21-03)

Québec

Liste des solliciteurs et des solliciteuses

En veriu des ar’ci%.? et 433 de la Loj sur les élections et les référendums dans les municipalités,

ALl on/ D G7S
7 / gu représentant officiel ou de la représentante icie}e f :
représentant(e) officiel(le) de%@’/ %/ M = éZicﬁ Mﬂ/ /* M“)
/ Nom duﬁsﬁe}j:érsonne candidate autorisée
dans la municipalité de //454/ e

Nom de la municipalité

a désigné par écrit les solliciteurs et solliciteuses ci-dessous.

Nom et adresse des solliciteurs et des solliciteuses Pogrimpssiods Num:_éi:o
Du Au du certificat
Prénom et nol / :5 sz / 02.022
‘ 2 -/ haf 2D (s . ;
%ﬂ/ﬁ’fs o /% 0/@71/0« 74L &/r/

Adresse

Prénom et nom

Adresse

Prénom et nom

Adresse

Prénom et nom

Adresse

Prénom et nom

Adresse

QAP | 13 youvin 2022

Sig}Wrésentant officiel ou de la représentante officielle Date

N.B. : Si le représentant officiel ou la représentante officielle désigne des personnes pour solliciter et pour recueillir
des contributions, il doit dresser une liste des solliciteurs et des solliciteuses et la transmettre au trésorier ou & la
trésoriére de la municipalité. S'il ne désigne aucun solliciteur, le représentant officiel doit transmettre une liste vide,
signée, au trésorier ou a la trésoriére.



Action Montréal

élections DGE-1101-VF (21-04)

Québec

Déclarations pour le rapport financier d’un parti politique

Signature et déclaration du représentant officiel ou de la représentante officielle

/ﬂy‘ s B 4 YAS
Nom

Je, »
Prénom
domicilié(e) au

- £ s ey - g — '/:. - -
représentant(e) officiel(le) du parti politique autorisédll 158 /% N - CRu % GL.QE/G/ //{//59 Md-)

Nom du parti politique autorisé

déclare ce qui suit.

1.  La sollicitation de contributions n’a été faite que sous ma responsabilité ou par ’eniremise des personnes
que ['ai désignées par écrit a cette fin, conformément & la Loi surles élections et les référendums dans les
municipalités (LERM).

2. Toutes les contributions recueillies ont été versées en conformité des dispositions de la section IV
du chapitre XllI de la LERM.

Tous les comptes bancaires ouverts pour le parti sont indiqués au présent rapport.

4. Toutes les sommes recusillies pour le parti ont été déposées dans le ou les compies bancaires ouverts pour
le parti et sont conformes & la LERM.

5. Le cas échéant, toutes les sommes regues du trésorier ou de la trésoriére de la municipalité ont été deéposées
dans le ou les comptes bancaires ouverts pour le parti.

6. Lallocation est destinée au remboursement des dépenses faites et acquittées pour I'administration courante
du parti, pour la diffusion de son programme politique ou pour appuyer I'action politique de ses membres.

7. Les préts obtenus et les cautions signées relativement a ces préts sont conformes a la LERM. Lorsque ces
préts proviennent d’un électeur ou d’une électrice, ils ont été versés a I'aide d’un chéque personnel de celui-ci,
volontairement, sans compensation ni contrepartie, et ils ne feront pas I'objet d’'un quelconque
remboursement autrement que ce qui est prévu & I'acte d’emprunt.

8. Toutes les dépenses non électorales que j'ai faites ou autorisees, ainsi que celles des déléguées et deléguées,
le cas échéant, sont inscrites au rapport financier et ont été engagées conformément aux exigences de
la LERM.

9. Toutes les sorties de fonds ont été acquittées & méme le ou les comptes bancaires indiqués dans le présent
rapport financier, a 'exception des dépenses électorales.

10. Aucune dépense n'a été acquittée en argent comptant, a I'exception de celles payées a partir d’'une petite
caisse constituée & méme le fonds du parti, sous la responsabilité du représentant officiel ou de la
représentante officielle.

11. Toutes les dépenses ont été engagées au prix courant du marché (au sens de 'article 427). Un regu de
contribution a été remis pour tout bien ou service fourni gratuitement par un électeur ou une électrice,
2 I'exception de travail bénévole.

12. Les personnes ayant effectué du travail bénévole (au sens de I'article 428 1°) au cours de la période I'ont fait
personnellement et volontairement; le fruit de leur travail a été fait sans compensation ni contrepartie.

13. Les renseignements contenus dans le présent rapport sont vrais, exacts et complets.

QLpyD /3 _V)\M\/L‘e/ 2022

Sig‘nMrésemant officiel ou de la représentante officielle Date

Page 11 de 13
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Action Montréal
Signature et déclaration du chef du parti

Signature ot déclaration du chef de parti

Je, é‘ il fert _ ’//7/ BoIEALL

Nom

domicilié au

chef du perii politique autorisé /677&“3 ﬂ/M /MZ' @aﬁfa‘ 5} ZMf fé i BEFELS
abm u peni poltique autorisé

déciare ce qui suit:

1. J'ai 616 informé das rdgles concernant les dépenses électorales.

J’ai rappelé & Pagent officiel st & ses adjoints "obligation de respecier ces rigles.

Je déctare lut avoir transmis foute I'information financigre pour lul permetire de dresser ce rapport.
J’ai pris connaissance du rapport st j'al obtenu tous les éclaircissements nécessajres surson confent.

Je prends -acte de la déclaration ds 'agent officiel.

® o s @

Je vous confirme gu’a ma connalssance, 'agent officiel a réalisé son mandat en conformité avec la Lol
sur les dlections et les référendums dans les municipalités.

/4@% o 13 smez‘éi ?,‘Z;‘

Signature du chai di parti

27




gﬁgg ggs DGE-1050-VF (21-04)

Rapport financier d’un parti politique autorisé

IDENTIFICATION

Nom de la municipaiité

) sz:’f.}ﬁ’é}%’z_"

Nom du part We ; ] ; , — ,‘
2 77p8d %Wfé% - CQuife €itreRr ;‘/{; Bodéace

Période couverte par ce rapport

Année Mols Jour Anage Mois Jour
vl gl | o | 26 a| Zogri 12 | S
ETAT DES RESULTATS
Partie 1 — PRODUITS 20-Y 20-X

1.| Contributions de plus de 50 % m?;ﬁmces} : A 4 /é/ﬁ J’ ; -~ § 8
2.| Contributions de 50 § ou moins donateustioss: ] A
3.| Adnésions dadnesions: S + p: — +
4. ] Revenus d’activités ou de manifestations & caractére politiqus + ,6" +
5.| Revenus accessoires * / j 5 -— +

5. | Revenus d’aflocation

7.1 Ravenus ¢’appariemeant

8.1 Remboursement de dépenses éleciorales

9, | Remboursement de frais de vérification

10. | Transferts recus de 'ageni{e) officiel(le)

11. | intéréts gagnés

12. | Recouvrement de taxes de vente (TPS et TV(Q)

12. | Austre produit (préciser) & %511&”_ ] wb.u‘: e ‘/{ Zé@ﬂ/) +

14. ¢ Autre produit (préciser)

SR

~

Sy
Y
+

ik

15. ¢ Autre produit (préciser)

N
~
2N
\
@

é)._ $

16.| TOTAL DES PRODUITS }

Les notes complémentaires et les secifons comporiant les renseignsmenis supplémeniairas font partie fntégrante des états financiers.

Page 1 de 13




Nom de ia municipaliié /%/: z/j‘;;a/

(edon il - / /@Z%/éé@,

Période couverte par ce rébpcrt
Mois Jowr

DUI;.@?f | OF | %

'l

Mcns ' ..iour
AU l az’e@ | 7

ETAT DES RESULTATS (suife)

Partie 2 - CHARGES 20-Y 20-X
17.| Publicit /35n -.?f $ £ $
18. | Dépenses lides & des activités ou manifestations & caractére politique * Voo * g |
19.| Lover + '8’ + _@,
20.{ Fournitures de bureau + f | 2& + ___gsf
21. | Télécommunications + £ + @-—
22} Salaires + vou ¥ &
23, | Frais de déplacement + - + >
24! Frais bancaires + %é‘@ o O
25. | Location de salle + _é, + _@—a-
26. | Location d’équipement * & + £
© 27.| Frais de vérification + £ + L
28. | Services professionnels + Ve 7/ * e
28. | Intéréts sur dettes | + & E + A '
30. | Transierts faits & Pagent{e) official(ie) + ﬁ;’g"éf -75 + _@"
31. | Dépenses dlectorales payses parls (la) représem:ant{e) officiel{le) *+ ,19/ + L=
32. 1 Remboursement de coniributions d'une année antérisure * (@f + &
33.| Remboursement de 'excédent des 3 % des revenius d’activités * ,9/ * _é‘-*
34, | Amortissement des immobilisations + ‘% + _,@’
35.1 Autre charge {préciser) éﬁ’ff{ Y &‘ @/’M 4 {L&fé&ﬂ{ﬁ X + j 35 — + _‘& '
36. | Autre charge (préciser) + '{9/ - F ‘9’
37.1 Autre charge {précisen} + 92 /2 ﬂ; + _@
38. TOTAL DES CHARGES P 2785 —18 L8
39.| EXCEDENT (INSUFFISANCE) DES PRODUITS 2 : i
SUR LES CHARGES M| o2 i— |8 Ward It

Les notes complémentaires et fes sections comportant les renseignements supplémentaires font pariie intégramte des élals financiers.

Page 2de 13




y.4
Noim de la municipalité // ; Py

Période couverte par ce rappoert

Annde Mois Jour
ou |27 | &F | o%

Année

%%W/ '

| wlmd | 2

Jour !
| S/

ETAT DE LEVOLUTION DE LUACTIF NET

Investis en

immaobilisations Non affectés

pZa

40. | Solde du début &
41, { Excédent (insuffisance) des produits .

sur les charges _9— /7[0 ’Q
42.| Solde & la fin _,9 //Q/pz

+

20-Y

Total

Gt Ppne

* Pl

>

/%}/a? -~

Les notes complémentaires et les sections comporiant les renseignements supplenmentaires font parfie intégrante des éfats financiers.

Page 3 de 13




22

icipalité f -, Aum e . / 7
Nom de la municipal %%M Z)(f A f%&/’%&/ﬁﬁ%é éé .

Péricde couverte par ce rapport
3 Mois Jour '

a’éﬁefeiﬁ/ | b

Mois Jour

Annge
AUIJJ'@Q/ | T

1)

ETAT DES FLUX DE TRESORERIE

ACTIVITES DE FONCTIONNEMENT 20-Y 20-X

Excédent insuffisance) des produits sur les charges 4/0 AZ i $ $

() Amortissement des immobilisations + C)@" +

Parte (gain) sur disposition d’'immohilisations + -4 +

Aufres activités de fonctionnement {préciser) + ﬁ +

Varigtion netie des éléments hors caisse du fonds de roulement + ’Q’ +

A

Rentrées de fonds nettes: activités de fonctionnement 4 é{@é? ~ |8 $
ACTIVITES DE FINANCEMENT ET D’INVESTISSEMENT

{+} Augmentation de la dette ﬁ $ $

-} Remboursement de la dette * ﬁ *

{) Acauisition de placements + _Kg +

{+) Disposition de placemenis + ,@’ +

(-} Acquisition d'immobiiisations + _,,6’ +

{+) Disposition d'immobilisations r & +

Auttres activités de financement/investissement (préciser) * ﬁ ¥

Rentrées {soriies} de fonds netles:

Activités de financement et d’'investissement } ,g $ 8

Augmentation {diminution) des liquidités } _.Q’ $ $

Liquidités au début de Mexercice + J@" +

Liquidités & Ia fin de Pexercice 4 /7%/2 Rl 3

I es notes complémentaires et les sections compoartant les renseignements supplémertaires font parife iniégrante des états financlers.

Page 4 de 13




A
Nom de la municipsaliié % y M -

Péricde couverie par ce rapport

bu gig;ﬁijél AU‘

ACTIFE A COURT TERME
Encaisse

20-X

Déndts & terme

Débiteurs (note complémentaire 3}

A racevolr de la runicipalité

Recowvrement de taxes & recevoir

Autre actif & court terme (préciser)

Autre aciif 4 court terme (préciser)

RRRRAY

A T I I

N
%
\

Total actif & court terme

PLACEMENTS (note complémentaire 4)

IMMOBILISATIONS {(note complémentaire 5) +

4+

b Bl sk DRRE

AUTRES ACTIFS A LONG TERME

Total de Pactif

PASSIF A COURT TERME
Découvert de banque

Créditeurs {note complémentaire 6}

Partie de la dette échéant au cours du prochain exercice

Autre actif 4 court terme {préciser)

o+

Autre actif & court terme {précisar)

w o+ o+ 4+ o+

Total acHif & court terme

DETTE A LONG TERME

L g

AUTRES PASSIFS A LONG TERME

Total du passif P

ACTIFS NETS
Actifs nets investits en immobifisation

-

r

\

R
|

Actifs nets non affectés

LA

Total de Pactif net M| 252 - s LS

TOTAL DU PASSIF ET DES ACTIFS NETS Ml s E

Signature du représentant officiel ou de la représentanie officielle

4 (R P g 22
jSignature dtj {a)/r%mﬁtfé),g‘ﬁc/ieiﬂe) Date

Les notes complémentaires et les sections comportant fesfrenselgnemsnis supplémentaires font partie intégrante des éiats financiers.
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A g
Mo de la municipalité / -~ ',ﬂom dup e,
Vi bl S fent=
T

Péricde couverie par ¢¢ rappori

Anneée Mois Jour Annge IMois Joz{r
DU\ | @l 1 [ Z/ | AR 3/
NOTES COMPLEMENTAIRES
1. Autonsaﬁon :

Le parti a été autorisé par le directeur general des élections du Québec Dzé' M 0/ ﬁ’@é/

en vertu de la Loi sur les dlections et les référendums dans les municipaliiés le

Date
2. Principales méthodes comptables
Description des principales conventions comptables
CoshL -
3, Débiteurs
Description
4. Placementis
Description : taux d’intérét, date d'échéance, montant
5. Immobifisations
Valeur netle
Nature Gofit Amortissement cumulé 20-Y 20-X

Ammeublement & & :

Equipement infarmatique A .

Autre £ | A
6, Créditeurs
Descripiion
7. Contributions

Argent Biens ¢t setvices Toial
Nombre Montant Nombre Montant 20-Y 20-X

De plus de 50 § {section 1) S /%ﬁ;’/ / /5”5"’ 550 -

De 50 § et moins ‘7 Mf e Mx :,

o G/ Jdkds'= e

8.Engagements ..
Description. Par exemple: bail, Zi
9, Autres (préciser)

Description /l;((;j
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COUR _

DU QUEBEC

BN F YRR
L'Honorable Eric Dufour
Juge Coordonnateur adjoint
Division administrative et d'appel

Par courriel

Le 12 mai 2022

Me Jean-Christophe Trottier
1629, rue Amherst

Montréal (Québec) H2L 3L4
trojc@live.ca

Me Geneviéve Lemay

DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS
1045 avenue Wilfrid-Pelletier, bureau 200
Québec (Québec) G1W 0C6

glemay@electionsguebec.gc.ca

Me Alexandre Auger
GAGNIER GUAY BIRON

775 rue Gosford, 4e étage
Montréal (Québec) H2Y 3B9
alexandre.auger@montreal.ca

OBJET : 500-22-272171-227

Gilbert Thibodeau, f.a.s. « parti Action Montréal »

Cc

des Elections du Québec
-et-

Me Emmanuel Tani-Moore, és qualité de
Secrétaire trésorier de la Ville de Montréal

président d’élection Montréal

Me Pierre Reid, és qualité de Directeur général

Maiftres,

Je prends connaissance du procés-verbal de ma collégue, la juge

Chalifour, daté du 4 mai dernier.

Palais de Justice, 1, Notre-Dame Est, Montréal (Québec) H2Y 1B6
Téléphone : (514) 393-2799
Courriel : coordinationDAA@judex.qc.ca



Veuillez m'informer lorsque les parties se seront conformées aux
conclusions de ce procés-verbal, au plus tard le 15 juin 2022.

Cordialement,

vy

> =4

ERIC DUFOUR, J.C.Q.

Juge coordonnateur adjoint

Responsable de la Division administrative et d'appel
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